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� Kullanma talimat∂
Elektro Cakma Matkabi

�
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� ¡· ÊÔÚ¿ÙÂ ÚÔÛÙ·ÙÂ˘ÙÈÎ¿ Á˘·ÏÈ¿!

� ∑μ gözlü©ü tak∂n∂z!�
� ¡· ÊÔÚ¿ÙÂ ÚÔÛÙ·ÙÂ˘ÙÈÎ¿ Á˘·ÏÈ¿!

� ∑μ gözlü©ü tak∂n∂z!�
� ™Â ÂÚ›ÙˆÛË Û¯ËÌ·ÙÈÛÌÔ‡ ÛÎfiÓË˜, Ó· ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ 

·Ó·ÓÂ˘ÛÙÈÎ‹ ÚÔÛÙ·Û›·!

� Toz oluμan çal∂μmalarda toz maskesi kullan∂n!�

2
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1. ¶ÂÚÈÁÚ·Ê‹ Û˘ÛÎÂ˘‹˜ (ÂÈÎ. 1)

1 ¶ÚÔÛÙ·Û›· ·fi ÛÎfiÓË

2 ™‡ÛÙËÌ· ÎÏÂÈÛ›Ì·ÙÔ˜

3 ¢È·ÎfiÙË˜ ON-OFF

4 ¶ÚfiÛıÂÙË Ï·‚‹

5 √‰ËÁfi˜ ÁÈ· Ù¤ÚÌ· ‚¿ıÔ˘˜

6 ƒ˘ıÌÈÛÙ‹˜ ·ÚÈıÌÔ‡ ÛÙÚÔÊÒÓ

7 ∞ÏÏ·Á‹ ÚÔ˜ ÙÚ˘¿ÓÈ / ÎÚÔ˘ÛÙÈÎfi ÙÚ˘¿ÓÈ / 

ÛÌ›ÏË

8 ∫Ô˘Ì› ·ÛÊ¿ÏÈÛË˜

9 ∞ÏÏ·Á‹ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ‰ÂÍÈ¿ / ·ÚÈÛÙÂÚ¿

10 μ›‰· Û‡ÛÊÈÍË˜

2. ΔÂ¯ÓÈÎ¿ ¯·Ú·ÎÙËÚÈÛÙÈÎ¿
Δ¿ÛË: 230 V ~ 50 Hz

∞ÔÚÚfiÊË˜ ÈÛ¯‡Ô˜: 920 Watt

∞ÚıÌfi˜ ÛÙÚÔÊÒÓ ÛÂ ÎÂÓfi: 0-980 min-1

∞ÚÈıÌfi˜ ÎÚÔ‡ÛÂˆÓ: 0-5185 min-1

∞fi‰ÔÛË (Ì¿ÍÈÌÔ˘Ì): ÌÂÙfiÓ/¤ÙÚ· 26 mm

μ¿ÚÔ˜: 3,5 kg

™Ù¿ıÌË ‰ÔÓ‹ÛÂˆÓ: 6,13 m/s2

™Ù¿ıÌË ·ÎÔ˘ÛÙÈÎ‹˜ ›ÂÛË˜: 93 dB(A)

™Ù¿ıÌË ÈÛ¯‡Ô˜ Ë¯ËÙÈÎ‹˜ ËÁ‹˜: 104 dB(A)

∫·ÙËÁÔÚ›· ÚÔÛÙ·Û›·˜: � / II

Δ· ÛÙÔÈ¯Â›· ‹¯Ô˘ Î·È ‰ÔÓ‹ÛÂˆÓ ‰È·ÈÛÙÒıËÎ·Ó ÌÂ

‚¿ÛË EN 60745-2-6. ∏ ·ÂÚfiÛÊ˘Ú· ‰ÂÓ ÚÔÔÚ›˙ÂÙ·È

ÁÈ· ÙË ¯Ú‹ÛË ÛÙÔ ‡·ÈıÚÔ Û‡ÌÊˆÓ· ÌÂ ÙÔ ¿ÚıÚÔ 3

ÙË˜ √‰ËÁ›·˜ 2000/14/EG.

3. ÀÔ‰Â›ÍÂÈ˜ ·ÛÊ·ÏÂ›·˜

ΔÈ˜ Û¯ÂÙÈÎ¤˜ ˘Ô‰Â›ÍÂÈ˜ ·ÛÊ·ÏÂ›·˜ ı· ÙÈ˜ ‚ÚÂ›ÙÂ
ÛÙÔ ÂÈÛ˘Ó·ÙfiÌÂÓÔ Ê˘ÏÏ¿‰ÈÔ.

4. ¶ÚÈÓ ÙËÓ ı¤ÛË ÛÂ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·

� ∂Ï¤ÁÍÙÂ ÙËÓ ÂÚÈÔ¯‹ ÛÙËÓ ÔÔ›· ı· ÂÚÁ·ÛıÂ›ÙÂ 

ÌÂ Û˘ÛÎÂ˘‹ ÂÓÙÔÈÛÌÔ‡ Î·Ïˆ‰›ˆÓ ÁÈ· Ó· 

ÂÓÙÔ›ÛÂÙÂ ÂÓ‰Â¯fiÌÂÓ· Î·ÏÒ‰È· Î·È ·ÁˆÁÔ‡˜ 

ÚÂ‡Ì·ÙÔ˜, ·ÂÚ›Ô˘ Î·È ÓÂÚÔ‡.

� ¶ÚÈÓ Û˘Ó‰¤ÛÂÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ ÌÂ ÙÔ ‰›ÎÙ˘Ô 

ÚÔÛ¤ÍÙÂ Ó· Û˘ÌÊˆÓÂ› Ë Ù¿ÛË ÙÔ˘ ‰ÈÎÙ‡Ô˘ ÌÂ 

ÙËÓ Ù¿ÛË Ô˘ ·Ó·ÁÚ¿ÊÂÙ·È ÛÙËÓ ÂÙÈÎ¤Ù· ÙË˜ 

Û˘ÛÎÂ˘‹˜.

4.1 ÃÚ‹ÛË Û‡ÌÊˆÓ· ÌÂ ÙÔÓ ÚÔÔÚÈÛÌfi ÙÔ˘
ÂÚÁ·ÏÂ›Ô˘
∏ Û˘ÛÎÂ˘‹ ÚÔÔÚ›˙ÂÙ·È ÁÈ· ÂÚÁ·Û›Â˜ Ô˘ ··ÈÙÔ‡Ó

ˆ˜ ÂÚÁ·ÏÂ›Ô Ì›· ·ÂÚfiÛÊ˘Ú· ÛÂ ÌÂÙfiÓ, ¤ÚÂ˜ ‹

ÙÔ‡‚Ï·, ÁÈ· ÂÚÁ·Û›Â˜ ÛÌ›ÏË˜ Î·È ÁÈ· ÙÚ‡Â˜ ¯ˆÚ›˜

ÎÚÔ‡ÛË ÛÂ Ì¤Ù·ÏÏÔ Î·È Í‡ÏÔ, ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÒÓÙ·˜ ÙÔ

·Ó¿ÏÔÁÔ ÙÚ˘¿ÓÈ.

4.2 ΔÔÔı¤ÙËÛË Î·È ·ÏÏ·Á‹ ÂÚÁ·ÏÂ›Ô˘ (ÂÈÎ. 2)
� ¶ÚÈÓ ÙËÓ ÙÔÔı¤ÙËÛË ÙÔ˘ ÂÚÁ·ÏÂ›Ô˘, Î·ı·Ú›ÛÙÂ 

ÙÔ Î·È ÏÈ¿ÓÙÂ ÙÔ ÌÂ ÏÈ·ÓÙÈÎfi ÁÈ· ÌË¯·Ó¤˜.

� ΔÚ·‚‹ÍÙÂ ÚÔ˜ Ù· ›Ûˆ ÙÔ ÎÏÂ›ÛÌÔ (∞) Î·È 

ÎÚ·Ù‹ÛÙÂ ÙÔ ÛÙË ı¤ÛË ·˘Ù‹.

� ÚÒ“ÍÙÂ ÚÔ˜ Ù· Ì¤Û· Ì¤¯ÚÈ ÙÔ Ù¤ÚÌ· ÙÔ 

ÂÚÁ·ÏÂ›Ô Ô˘ ¤¯ÂÙÂ ÍÂÛÎÔÓ›ÛÂÈ. ÛÙÚ›’ÔÓÙ¿˜ ÙÔ 

ÛÙËÓ ˘Ô‰Ô¯‹ ÂÚÁ·ÏÂ›ˆÓ. ΔÔ ÂÚÁ·ÏÂ›Ô 

ÛÙÂÚÂÒÓÂÙ·È ÌfiÓÔ ÙÔ˘.

� ∂Ï¤Á¯ÂÙÂ ÙË ÛˆÛÙ‹ ÛÙÂÚ¤ˆÛË ÙÔ˘ ÂÚÁ·ÏÂ›Ô˘, 

ÚÔÛ·ıÒÓÙ·˜ Ó· ÙÔ ÙÚ·‚‹ÍÂÙÂ.

4.3 ∞ÔÌ¿ÎÚ˘ÓÛË ÙÔ˘ ÂÚÁ·ÏÂ›Ô˘ (ÂÈÎ. 3)
ΔÚ·‚‹ÍÙÂ ÚÔ˜ Ù· ›Ûˆ ÙÔ ÎÏÂ›ÛÌÔ (A), ÎÚ·Ù‹ÛÙÂ

ÙÔ ÛÙË ı¤ÛË ·˘Ù‹ Î·È ·ÔÌ·ÎÚ‡ÓÙÂ ÙÔ ÂÚÁ·ÏÂ›Ô.

5. £¤ÛË ÛÂ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· (ÂÈÎ.1- ·Ú. 3)

5.1 ÕÓ·ÌÌ· Î·È Û‚‹ÛÈÌÔ
ÕÓ·ÌÌ·: È¤ÛÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË (3)

™˘ÓÂ¯‹˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·: ·ÛÊ·Ï›ÛÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË (3) ÌÂ

ÙÔ ÎÔ˘Ì› ·ÛÊ¿ÏÈÛË˜ (8)

™‚‹ÛÈÌÔ: È¤ÛÙÂ ÌfiÓÔ Û‡ÓÙÔÌ· ÙÔ ‰È·ÎfiÙË (3)

ªÂ ÂÚÈÛÛfiÙÂÚË ‹ ÏÈÁfiÙÂÚË ›ÂÛË ÙÔ˘ ‰È·ÎfiÙË (3)

ÂÈÏ¤ÁÂÙÂ ÙÔÓ ·ÚÈıÌfi ÙˆÓ ÛÙÚÔÊÒÓ. ªÂ

ÂÚÈÛÙÚÔÊ‹ ÙË˜ ÙÂÚ˘ÁˆÙ‹˜ ‚›‰·˜ ÛÙÔ ‰È·ÎfiÙË

(3) ÌÔÚÂ›ÙÂ Ó· ÚÔÂÈÏ¤ÍÂÙÂ ÙÔÓ ·ÚÈıÌfi ÛÙÚÔÊÒÓ.

5.2 ¶ÚfiÛıÂÙË Ï·‚‹ (ÂÈÎ. 1 – ·Ú. 4)
°È· ÏfiÁÔ˘˜ ·ÛÊ·ÏÂ›·˜ Ó· ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ ÙËÓ
·ÂÚfiÛÊ˘Ú· ÌfiÓÔ ÌÂ ÙËÓ ÚfiÛıÂÙË Ï·‚‹.
� Ã·Ï·ÚÒÛÙÂ ÙË ‚›‰· Û‡ÛÊÈÍË˜

� ™ÚÒÍÙÂ ÙËÓ ÚfiÛıÂÙË ¯ÂÈÚÔÏ·‚‹ (4) ¿Óˆ ·fi 

ÙÔ ÛÊÈÁÎÙ‹Ú· Î·È ÛÙÚ›„ÙÂ ÛÙËÓ ÂÈ˘ÌÔ‡ÌÂÓË 

ı¤ÛË.

� ∂·Ó·ÛÊ›ÍÙÂ ÙË ‚›‰· ·ÛÊ¿ÏÈÛË˜ (10) Î·È 

·ÛÊ·Ï›ÛÙÂ ÙË ÚfiÛıÂÙË ¯ÂÈÚÔÏ·‚‹ ÛÙËÓ 

ÂÈı˘ÌÔ‡ÌÂÓË ı¤ÛË.

5.3 √‰ËÁfi˜ Ù¤ÚÌ·ÙÔ˜ ‚¿ıÔ˘˜ (ÂÈÎ.1 – ·Ú. 5)
•Â‚È‰ÒÓÂÙÂ ÙËÓ ÊÙÂÚˆÙ‹ ‚›‰· ÛÙËÓ ÚfiÛıÂÙË Ï·‚‹

Î·È ÙÔÔıÂÙÂ›ÙÂ ÙÔ ›ÛÈÔ ÙÌ‹Ì· ÙÔ˘ Ô‰ËÁÔ‡ Ù¤ÚÌ·ÙÔ˜

‚¿ıÔ˘˜ ÛÙËÓ ˘Ô‰Ô¯‹ ÙË˜ fiÛıÂÙË˜ Ï·‚‹˜. 

ƒ˘ıÌ›˙ÂÙÂ ÙÔÓ Ô‰ËÁfi Ù¤ÚÌ·ÙÔ˜ ‚¿ıÔ˘˜ Î·È

Í·Ó·‚È‰ÒÓÂÙÂ ÙËÓ ‚›‰· ÙË˜  ÚfiÛıÂÙË˜ Ï·‚‹˜.
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5.4 ∞ÏÏ·Á‹ ÚÔ˜: ÙÚ˘¿ÓÈ / ÎÚÔ˘ÛÙÈÎfi ÙÚ˘¿ÓÈ /
ÛÌ›ÏË (ÂÈÎ. 4)
� °È· ÙË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÙÔ˘ ÙÚ˘·ÓÈÔ‡ Ê¤ÚÙÂ ÙÔ 

‰È·ÎfiÙË (7) ÛÙË ı¤ÛË (·)

� °È· ÙË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÙÔ˘ ÎÚÔ˘ÛÙÈÎÔ‡ ÙÚ˘·ÓÈÔ‡ 

Ê¤ÚÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË (7) ÛÙË ı¤ÛË  (b)

� °È· ÙË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÙË˜ ÛÌ›ÏË˜ Ê¤ÚÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË 

(7) ÛÙË ı¤ÛË (c)

¶ÚÔÛÔ¯‹:
°È· ÙËÓ ÂÚÁ·Û›· ÌÂ ÙËÓ ·ÂÚfiÛÊ˘Ú· ··ÈÙÂ›Ù·È ÌfiÓÔ

ÂÏ·ÊÚÈ¿ ›ÂÛË. ª›· ÌÂÁ¿ÏË ÈÂÛË Î·Ù¿ ÙËÓ ÂÚÁ·Û›·

ÛËÌ·›ÓÂÈ ˘ÂÚ‚ÔÏÈÎ‹ ˘ÂÚÊfiÚÙˆÛË ÙÔ˘ ÎÈÓËÙ‹Ú·.

¡· ÂÏ¤Á¯ÂÙÂ Ù·ÎÙÈÎ¿ ÙÔ ÙÚ˘¿ÓÈ. ∂¿Ó ÙÔ ÙÚ˘¿ÓÈ

¤¯ÂÈ Êı·ÚÂ› Ó· ·ÎÔÓ›˙ÂÙ·È ‹ Ó· ·ÓÙÈÎ·ı›ÛÙ·Ù·È. 

6.  ™˘ÓÙ‹ÚËÛË

� ¶ÚÈÓ ÙËÓ ¤Ó·ÚÍË Î¿ıÂ ÂÚÁ·Û›·˜ ‚Á¿ÏÙÂ ÙÔ ÊÈ˜ 

ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜ ·fi ÙËÓ Ú›˙·!

� ∏ Û˘ÛÎÂ˘‹ Û·˜ Ó· Â›Ó·È ¿ÓÙ· Î·ı·Ú‹.

� °È· ÙÔÓ Î·ı·ÚÈÛÌfi ÙÔ˘ Ï·ÛÙÈÎÔ‡ Ó· ÌËÓ 

¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ Î·˘ÛÙÈÎ¿ ˘ÏÈÎ¿.

� °È· Ó· ·ÔÊ‡ÁÂÙÂ ÂÓ·Ôı¤ÛÂÈ˜ ÛÎfiÓË˜, Ó· 

Î·ı·Ú›˙ÔÓÙ·È ÔÈ Û¯ÈÛÌ¤˜ ·ÂÚÈÛÌÔ‡ ÌÂÙ¿ ÙËÓ Ï‹ÍË 

ÙË˜ ÂÚÁ·Û›·˜ ÌÂ ÂÈÂÛÌ¤ÓÔ ·¤Ú· (Ì¿ÍÈÌÔ˘Ì 3 

bar).

� ¡· ÂÏ¤Á¯ÂÙÂ Ù·ÎÙÈÎ¿ ÙÈ˜ ‚Ô‡ÚÙÛÂ˜ ¿ÓıÚ·ÎÔ˜ 

(ÏÂÚˆÌ¤ÓÂ˜ ‚Ô‡ÚÙÛÂ˜ ‹ ‚Ô‡ÚÙÛÂ˜ ¿ÓıÚ·ÎÔ˜ 

Ô˘ ¤¯Ô˘Ó Êı·ÚÂ› ÚÔÎ·ÏÔ‡Ó ˘ÂÚ‚ÔÏÈÎ‹ 

‰ËÌÈÔ˘ÚÁ›· ÛÈÓı‹ÚˆÓ Î·È ‚Ï¿‚Ë ÙÔ˘ ·ÚÈıÌÔ‡ 

ÛÙÚÔÊÒÓ).

7. ¶·Ú·ÁÁÂÏ›· ·ÓÙ·ÏÏ·ÎÙÈÎÒÓ

√Ù·Ó ·Ú·ÁÁ¤ÏÏÏÂÙÂ ·ÓÙ·ÏÏ·ÎÙÈÎ¿ Ó· ÌË ÍÂ¯¿ÛÂÙÂ

Ó· ·Ó·Ê¤ÚÂÙÂ Ù· ÂÍ‹˜ ÛÙÔÈ¯Â›·:

� Δ‡Ô˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜

� ∞ÚÈıÌfi˜ Â›‰Ô˘˜ ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜

� Ã·Ú·ÎÙËÚÈÛÙÈÎfi˜ ·ÚÈıÌfi˜ (Ident Nr.) ÙË˜ 

Û˘ÛÎÂ˘‹˜

� ∞ÚÈıÌfi˜ ÙÔ˘ ·ÓÙ·ÏÏ·ÎÙÈÎÔ‡

°È· ÈÛ¯‡Ô˘ÛÂ˜ ÙÈÌ¤˜ Î·È ÏËÚÔÊÔÚ›Â˜ www.isc-

gmbh.info
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1. Cihaz aç∂klamas∂ (Ωekil 1)

1. Toz koruma düzeni
2. Kilitleme bileziπi
3 Aç∂k, Kapal∂ μalteri
4 ∑lave sap
5. Derinlik dayanaπ∂
6 Devir regülatörü
7 De©iμtirme μalteri: Normal delme/Darbeli 

delme/K∂r∂c∂
8 Sabitleme dü©mesi
9 Sa©a/Sola dönme μalteri
10 S∂kma civatas∂

2. Teknik özellikler

Gerilim: 230 V ~ 50 Hz
Güç: 920 W
Rölanti devri: 0-980 dev/dak
Darbe say∂s∂: 0-51850 dev/dak
Delme kapasitesi (max.): beton/taμ 26 mm
Aπ∂rl∂k 3,5 kg
Titreμim seviyesi: 6,13 m/s2

Ses bas∂nc∂ seviyesi: 93 dB(A)
Ses gücü seviyesi: 104 dB(A)

Koruma s∂n∂f∂: � / II

Ses ve titreμim deπerleri EN 60745-2-6 normuna
göre belirlenmiμtir. Elektro Cakma Matkabi
2000/14/EG Yönetmeli©inin 3. Maddesine göre aç∂k
havada kullan∂m için uygun de©ildir.

3. Güvenlik uyar∂lar∂

∑lgili güvenlik uyar∂lar∂ ekteki kitapç∂k içinde
aç∂klanm∂μt∂r.

4. Aleti çal∂μt∂rmadan önce

� Elektrik, su veya havagaz∂ tesisatlar∂n∂n gizli ola
rak döμendiπi duvarlarda ilkönce boru ve kablo
lar∂ uygun detektörle tespit edin.

� Aleti prize takmadan önce tip levhas∂ üzerindeki 
voltaj deπeri ile μebeke voltaj∂n∂n ayn∂ olmas∂na
dikkat edin.

4.1 Kullan∂m amac∂na uygun kullan∂m

Alet beton, taμ ve tu©la üzerinde uygun matkap ucu
ve keski aparat∂ kullanarak delme ve k∂rma ile keski
çal∂μmalar∂ yapma için tasarlanm∂μt∂r.

4.2 Tak∂mlar∂n tak∂lmas∂ ve deπiμtirilmesi 
(Ωekil 2)

� Tak∂m∂ takmadan önce temizleyin ve hafifçe
makine yaπ∂ sürün.

� Kilitleme bileziπini (A) geriye çekin ve tutun.
� Tozsuz tak∂m∂ döndürerek tak∂m baπlama düze-

ninin dayanaπ∂na kadar yerleμtirin. Tak∂m otoma-
tik olarak kilitlenir.

� Tak∂m∂n doπru μekilde kilitlenmiμ olup olmad∂π∂n∂
tak∂m∂ çekerek kontrol edin.

4.3 Tak∂m∂n ç∂kar∂lmas∂ (Ωekil 3)

Kilitleme bileziπini (A) geriye çekin, tutun ve tak∂m∂
ç∂kar∂n.

5. Çal∂μt∂rma (Ωekil 1)

5.1 Açma, Kapama

Açma: Ωaltere (3) bas∂n

Sürekli iμletme: Ωaltere (3) bas∂n ve sabitleme
dü©mesi (8) ile sabitleyin

Kapama: Ωaltere (3) k∂saca bas∂n

Ωaltere (3) daha fazla veya daha az basarak devir
de©erini ayarlayabilirsiniz.
Ωalter (3) üzerindeki t∂rt∂ll∂ civatay∂ döndürerek devir
de©erinin ön seçimini yapabilirsiniz.

5.2 ∑lave sap (4)

Darbeli matkab∂ çal∂μma emniyeti bak∂m∂ndan
yaln∂zca ilave sap ile kullan∂n. 

� S∂kma civatas∂n∂ (10) gevμetin
� ∑lave sap∂ (4) mandren üzerinden itin ve istenilen

pozisyona döndürün
� ∑lave sap∂ (4) istenilen pozisyonda sabitlemek

için s∂kma civatas∂n∂ tekrar s∂k∂n

5.3 Derinlik dayanaπ∂ (5)

∑lave sap∂ sökün ve derinlik dayanaπ∂n∂n düz
parças∂n∂ sap∂n baπland∂π∂ deliπe tak∂n. Derinlik
dayanaπ∂n∂ ayarlay∂n ve ilave sap∂ s∂k∂n.
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5.4 De©iμtirme μalteri: Normal delme/Darbeli
delme/K∂r∂c∂ (Ωekil 4)
� Normal delme iμlemi için de©iμtirme μalterini (7),

(a) pozisyonuna getirin
� Darbeli delme iμlemi için de©iμtirme μalterini (7),

(b) pozisyonuna getirin
� K∂r∂c∂ iμlemi için de©iμtirme μalterini (7), (c) 

pozisyonuna getirin

Dikkat:
Darbeli matkap ile delerken çok az kuvvete gerek
vard∂r. Çok aμ∂r∂ kuvvet uygulad∂π∂n∂zda motoru
gereksiz yere zorlars∂n∂z. Matkap ucunu düzenli ola-
rak kontrol edin. Ucu körelmiμ matkap uçlar∂n∂ bileyin
veya deπiμtirin.

6. Bak∂m

� Alet üzerinde yapacaπ∂n∂z tüm çal∂μmalardan
önce fiμi prizden ç∂kar∂n.

� Aleti daima temiz tutun.
� Plastik parçalar∂ temizlemek için asitli madde kul-

lanmay∂n.
� Toz birikmesini önlemek için, iμ bittikten sonra

havaland∂rma yar∂klar∂ bas∂nçl∂ hava ile (azami 3
bar) temizlenmelidir.

� Kömür f∂rçalar∂n∂ düzenli olarak kontrol edin (kir-
lenmiμ veya aμ∂nm∂μ f∂rçalar aμ∂r∂ k∂v∂lc∂m
oluμmas∂na ve devir ar∂zalar∂na neden olabilir).

7. Yedek parça sipariμi

Yedek parça sipariμinde aμa©∂da aç∂klanan bilgiler
verilecektir:
� Cihaz tipi
� Cihaz∂n parça numaras∂
� Cihaz∂n kod numaras∂
� ∑stenilen yedek parçan∂n yedek parça numaras∂
Güncel fiyatlar ve bilgiler internette www.isc-
gmbh.info sayfas∂nda görülebilir.
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Landau/Isar, den 29.03.2006
Vogelmann

Product-Management

Bohrhammer BH-G 920

Weichselgartner
Leiter QS Konzern

ISC GmbH
Eschenstraße 6
D-94405 Landau/Isar

Konformitätserklärung

Art.-Nr.: 42.582.13       I.-Nr.: 01016 Archivierung: 4258210-08-4141800
Subject to change without notice

EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 60745-1;
EN 60745-2-6

98/37/EG

73/23/EWG_93/68/EEC

97/23/EG

89/336/EWG_93/68/EEC

90/396/EWG

89/686/EWG

87/404/EWG

R&TTED 1999/5/EG

2000/14/EG:

95/54/EG:

97/68/EG:

x

x

x

D erklärt folgende Konformität gemäß EU-Richtlinie 
und Normen für Artikel

� declares conformity with the EU Directive 
and standards marked below for the article

F déclare la conformité suivante selon la 
directive CE et les normes concernant l’article

� verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor 
het artikel

E declara la siguiente conformidad a tenor de la 
directiva y normas de la UE para el artículo

P declara a seguinte conformidade de acordo 
com a directiva CE e normas para o artigo

S förklarar följande överensstämmelse enl. EU-
direktiv och standarder för artikeln

� ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta 
tuotteelle

� erklærer herved følgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel

� заявляет о соответствии товара 
следующим директивам и нормам EC

� izjavljuje sljedeću uskladjenost s odredbama i 
normama EU za artikl.

� declarå urmåtoarea conformitate cu linia direc-
toare CE μi normele valabile pentru articolul.

� ürün ile ilgili olarak AB Yönetmelikleri ve 
Normlar∂ gere©ince aμa©∂daki uygunluk aç∂kla
mas∂n∂ sunar.

� ‰ËÏÒÓÂÈ ÙËÓ ·ÎfiÏÔ˘ıË Û˘ÌÊˆÓ›· Û‡ÌÊˆÓ· ÌÂ 
ÙËÓ √‰ËÁ›· ∂∂ Î·È Ù· ÚfiÙ˘Ô ÁÈ· ÙÔ ÚÔ˚fiÓ

I dichiara la seguente conformità secondo la 
direttiva UE e le norme per l’articolo

	 attesterer følgende overensstemmelse i 
henhold til EU-direktiv og standarder for 
produkt


 prohlašuje následující shodu podle směrnice 
EU a norem pro výrobek.

H a következő konformitást jelenti ki a termékek-
re vonatkozó EU-irányvonalak és normák 
szerint

� pojasnjuje sledečo skladnost po smernici EU 
in normah za artikel.

� deklaruje zgodność wymienionego poniżej 
artykułu z następującymi normami na 
podstawie dyrektywy WE.

� vydáva nasledujúce prehlásenie o zhode podľa 
smernice EÚ a noriem pre výrobok.

 деклаpиpа следното съответствие съгласно 
диpективите и ноpмите на ЕС за пpодукта.

� заявляє про відповідність згідно з Директивою 
ЄС та стандартами, чинними для даного товару
deklareerib vastavuse järgnevatele EL direktiivi
dele ja normidele 

� deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas 
straipsniui 
izjavljuje sledeçi konformitet u skladu s odred
bom EZ i normama za artikl   

� Atbilstības sertifikāts apliecina zemāk minēto preču
atbilstību ES direktīvām un standartiem

EE

SCG
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GARANTIEURKUNDE
Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerät geben wir 2 Jahre
Garantie, für den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahrenübergang oder der
Übernahme des Gerätes durch den Kunden. Voraussetzung für
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemäße
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemäße Benutzung unseres Gerätes.

Selbstverständlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewähr-
leistungsrechte innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt für den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Länder des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
gänzung der lokal gültigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie Ihren Ansprechpartner des regional zuständigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgeführte Serviceadresse.

ISC GmbH · International Service Center
Eschenstraße 6 · D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 • Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

� √ Î·Ù·ÛÎÂÓ·ÛÙ‹˜ ‰È·ÙËÚÂ› ÙÔ ‰ÈÎ·›ˆÌ· ÙÂ¯ÓÈÎÒÓ ·ÏÏ·ÁÒÓ

� Teknik de©iμiklikler olabilir

� ∂ÁÁ‡ËÛË
°È· ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ Ô˘ ·Ó·Ê¤ÚÂÙ·È ÛÙËÓ √‰ËÁ›· ¯Ú‹ÛË˜ ·Ú¤¯Ô˘ÌÂ ÂÁÁ‡ËÛË 2

ÂÙÒÓ ÁÈ· ÙËÓ ÂÚ›ÙˆÛË Î·Ù¿ ÙËÓ ÔÔ›· ÙÔ ÚÔ˚fiÓ Ì·˜ ·Ô‰ÂÈ¯ıÂ›

ÂÏ·ÙÙˆÌ·ÙÈÎfi. ∏ ÚÔıÂÛÌ›· ÙˆÓ 2 ÂÙÒÓ ·Ú¯›˙ÂÈ ÌÂ ÙËÓ ÌÂÙ·‚›‚·ÛË ÙˆÓ

ÎÈÓ‰‡ÓˆÓ ‹ ÙËÓ ·Ú·Ï·‚‹ ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜ ·fi ÙÔÓ ÂÏ¿ÙË. ¶ÚÔ¸fiıÂÛË ÁÈ·

ÙËÓ ·Í›ˆÛË ÙË˜ ÂÁÁ‡ËÛË˜ Â›Ó·È Ë ÛˆÛÙ‹ Û˘ÓÙ‹ÚËÛË Û‡ÌÊˆÓ· ÌÂ ÙËÓ √‰ËÁ›·

¯Ú‹ÛË˜ Î·ıÒ˜ Î·È Ë ¯Ú‹ÛË ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜ Ì·˜ ·Ó¿ÏÔÁ· ÌÂ ÙÔÓ ÛÎÔfi ÁÈ· ÙÔÓ

ÔÔ›Ô ÚÔÔÚ›˙ÂÙ·È.

º˘ÛÈÎ¿ ‰È·ÙËÚÂ›ÙÂ fiÏ· Ù· ‰ÈÎ·ÈÒÌ·Ù· ÙË˜ ÓfiÌÈÌË˜ ÂÁÁ‡ËÛË˜ ÛÙ· Ï·›ÛÈ·
·˘ÙÒÓ ÙˆÓ 2 ÂÙÒÓ.
∏ ÂÁÁ‡ËÛË ÈÛ¯‡ÂÈ ÂÓÙfi˜ ÙË˜ √ÌÔÛÔÓ‰È·Î‹˜ ¢ËÌÔÎÚ·Ù›·˜ ÙË˜ °ÂÚÌ·Ó›·˜ ‹

ÂÓÙfi˜ ÙË˜ ¯ÒÚ·˜ ÙÔ˘ ÂÎ¿ÛÙÔÙÂ ÙÔÈÎÔ‡ ÂÎÚÔÛÒÔ˘ ˆÏ‹ÛÂˆÓ ˆ˜

ÛÌÏ‹ÚˆÌ· ÙˆÓ ÙÔÈÎÒÓ ‰È·Ù¿ÍÂˆÓ.  ¶·Ú·Î·ÏÔ‡ÌÂ Ó·  ÚÔÛ¤ÍÂÙÂ ÙÔÓ

·ÚÌfi‰ÈÔ ÙÔ˘ ÙÔÈÎÔ‡ ÙÌ‹Ì·ÙÔ˜ ÂÍ˘ËÚ¤ÙËÛË˜ ÂÏ·ÙÒÓ ‹ ÙËÓ Î·ÙˆÙ¤Úˆ

·Ó·ÊÂÚfiÌÂÓË ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË Û¤Ú’È˜.

� GARANT∑ BELGES∑

Kullanma Talimat∂nda aç∂klanan aletimiz, ürünün kusurlu olmas∂na karμ∂ 2 y∂l
garantilidir. 2 Y∂ll∂k garanti süresi, teminat devri veya aletin müμteri taraf∂ndan
sat∂n al∂nmas∂ ile baμlar.
Garanti haklar∂ndan faydalanmak için aletin yönetmeliklere uygun μekilde
bak∂m∂n∂n yap∂lmas∂, kullan∂m amac∂na uygun olarak ve kullanma talimat∂nda
belirtilen talimatlar do©rultusunda kullan∂lmas∂ μartt∂r.
Do©al olarak kanunen öngörülen garanti haklar∂ndan faydalanma bu 2 y∂l
içinde geçerli olacakt∂r.
Garanti Federal Almanya s∂n∂rlar∂ içinde veya geçerli olan yerel kanuni yönetme-
liklere ek olarak ilgili ülkelerin ana bölge pazarlama partnerlerinin yönetmelikleri
do©rultusunda geçerlidir. Lütfen yetkili olan müμteri hizmetleri bölge temsilcilikle-
ri veya aμa©∂da aç∂klanan servis adreslerini dikkate al∂n∂z.
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� ªfiÓÔ ÁÈ· ¯ÒÚÂ˜ ÙË˜ ∂∂

ªË ÂÙ¿ÙÂ ËÏÂÎÙÚÈÎ¤˜ Û˘ÛÎÂ˘Â˜ ÛÙ· ÔÈÎÈ·Î¿ ·ÔÚÚ›ÌÌ·Ù·.

™‡ÌÊˆÓ· ÌÂ ÙËÓ √‰ËÁ›· 2002/96/∂∫ ÁÈ· ÌÂÙ·¯ÂÈÚÈÛÌ¤ÓÂ˜ ËÏÂÎÙÚÈÎ¤˜ Î·È ËÏÂÎÙÚÔÓÈÎ¤˜ Û˘ÛÎÂ˘¤˜ Î·È 

ÁÈ· ÙËÓ ÌÂÙ·ÙÚÔ‹ ÛÂ ∂ıÓÈÎfi ¢›Î·ÈÔ Ú¤ÂÈ Ó· Û˘ÁÎÂÓÙÚÒÓÔÓÙ·È ¯ˆÚÈÛÙ¿ Ù· ËÏÂÎÙÚÈÎ¿ ÂÚÁ·ÏÂ›· Î·È 

Ó· ·Ó·Î˘ÎÏÒÓÔÓÙ·È.

∂Ó·ÏÏ·ÎÙÈÎ‹ Ï‡ÛË ·Ó·Î‡ÎÏˆÛË˜ ·ÓÙ› ÂÈÛÙÚÔÊ‹˜

√ È‰ÈÔÎÙ‹ÙË˜ ÙË˜ ËÏÂÎÙÚÈÎ‹˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜ ˘Ô¯ÚÂÔ‡Ù·È ÂÓ·ÏÏ·ÎÙÈÎ¿, ·ÓÙ› Ó· ÂÈÛÙÚ¤„ÂÈ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹, Ó· 

Û˘Ì‚¿ÏÂÈ ÛÙËÓ ÛˆÛÙ‹ ‰È¿ıÂÛË ÛÂ ÂÚ›ÙˆÛË Ô˘ ‰ÂÓ ¯ÚÂÈ¿˙ÂÙ·È Ï¤ÔÓ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹. ∏ ÌÂÙ·¯ÂÈÚÈÛÌ¤ÓË 

Û˘ÛÎÂ˘‹ ÌÔÚÂ› Ó· ·Ú·¯ˆÚËıÂ› ÛÂ ÀËÚÂÛ›· ·fiÛ˘ÚÛË˜ Ë ÔÔ›· ı· ÂÎÙ¤Ï¤ÛÂÈ ÙËÓ ‰È¿ıÂÛË ÙÔ˘ 

ÚÔ˚fiÓÙÔ˜ Û‡ÌÊˆÓ· ÌÂ ÙÈ˜ ÂıÓÈÎ¤˜ ÚÔ‰È·ÁÚ·Ê¤˜ ·Ó·Î‡ÎÏˆÛË˜ Î·È ·ÔÚÚÈÌÌ¿ÙˆÓ. ¢ÂÓ 

Û˘ÌÂÚÈÏ·Ì‚¿ÓÔÓÙ·È Ù· ÂÍ·ÚÙ‹Ì·Ù· ‹ ‚ÔËıËÙÈÎ¿ ÂÍ·ÚãÙËÌ·Ù· ÙˆÓ ÌÂÙ·¯ÂÈÚÈÛÌ¤ÓˆÓ Û˘ÛÎÂ˘ÒÓ ¯ˆÚ›˜ 

ËÏÂÎÙÚÈÎ¿ ÙÌ‹Ì·Ù·.

� Sadece AB Ülkeleri ∑çin Geçerlidir

Elektrikli cihazlar∂ çöpe atmay∂n∂z.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yönetmeli©ince ve ilgili yönetmeli©in ulusal 
normalara uyarlanmas∂ sonucunda kullan∂lm∂μ elektrikli aletler ayr∂μt∂r∂lm∂μ olarak toplanacak ve çevreye 
zarar vermeyecek μekilde geri kazan∂m sistemlerine teslim edilecektir.

Kullan∂lm∂μ Cihazlar∂n ∑adesi Yerine Uygulanacak Geri Dönüμüm Alternatifi:
Kullan∂lm∂μ elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu eμyalar∂n∂ iade etme yerine alternatif olarak, yönetmeliklere 
uygun olarak çal∂μan geri dönüμüm merkezlerine vermekle yükümlüdür. Bunun için kullan∂lm∂μ cihaz, 
ulusal dönüμüm ekonomisi ve at∂k kanununa göre at∂klar∂n ar∂t∂lmas∂n∂ sa©layan kullan∂lm∂μ cihaz teslim 
alma yerine teslim edilecektir. Kullan∂lm∂μ alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan 
aksesuar ile yard∂mc∂ malzemeler bu düzenlemeden muaf tutulur.

Anleitung BH-G 920_SPK6  19.04.2006  8:58 Uhr  Seite 11



EH 04/2006

�
Ürünlerinin dokümantasyonu ve evraklar∂n∂n k∂smen olsa dahi kopyal-
anmas∂ veya baμka μekilde ço©alt∂lmas∂, yaln∂zca ISC GmbH firmas∂n∂n

özel onay∂ al∂nmak μart∂yla serbesttir.

�

∏ ·Ó·Ù‡ˆÛË ‹ ¿ÏÏË ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ ÙÂÎÌËÚÈÒÛÂˆÓ Î·È Û˘ÓÔ‰Â˘ÙÈÎÒÓ

Ê˘ÏÏ·‰›ˆÓ ÙˆÓ ÚÔ˚fiÓÙˆÓ ÙË˜ ÂÙ·ÈÚÂ›·˜, ·ÎfiÌË Î·È ÛÂ

·ÔÛ¿ÛÌ·Ù·, ÂÈÙÚ¤ÂÙ·È ÌfiÓÔ ÌÂÙ¿ ·fi ÚËÙ‹ ¤ÁÎÚÈÛË ÙË˜

ÂÙ·ÈÚÂ›·˜ ISC GmbH.
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